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Na najnowsza ksigzke Magdaleny Siwiec — Romantyczne koncepcje poezji.
Poeta i Muza — relacja w stanie kryzysu (Alfred de Musset i Juliusz Stowacki) —
spojrze¢ mozna z trzech réznych perspekeyw. Po pierwsze jest to kolejna ksiazka
tej autorki (po pracach Sen w rwdrczosci Juliusza Stowackiego i Gérarda de Nerval,
Orfeusz romantykéw. Mit o Orfeuszu w twérczosci Juliusza Stowackiego i Gérarda
de Nerval w kontekscie epoki oraz Romantyzm i zatrzymany czas), w ktérej pod-
jety zostal trop komparatystyczny, pozwalajacy na poréwnanie romantyzmu
polskiego z francuskim. Po drugie jest to rozprawa, ktéra — obok kilku innych
opracowani (np. zbioru Romantyzm i nowoczesnosé pod red. Michata Kuziaka
czy tez ksiazki Duch powierzchni: rewizja romantyczna i filozofia Agaty Bielik-
-Robson) — proponuje ods$wiezy¢ lekturg romantyzmu (zwlaszeza polskiego),
ukazujgc go jako moment narodzin szeroko pojetej nowoczesnosci. Po trzecie
wreszcie, badaczka podejmuje tematyke znang juz z ksiazek powstalych w jezyku
polskim, a dotyczacych toposu Muz (gtéwnym punktem odniesienia pozostaje
w tym wypadku ksiazka Jacka Brzozowskiego — Muzy w poezji polskiej: dzieje

toposu do przelomu romantycznego").

" Do ksigzki zataczona zostala bardzo bogata bibliografia, obejmujaca tytuly polskie,
jak réwniez francuskie czy angielskie. Jesli chodzi o opracowania polskie, warto bytoby —
jak sadze — uzupetni¢ spis opracowan dotyczacych toposu Muz o ksiazke Marka Nalepy



Dyskusje i prezentacje

Praca Siwiec skfada si¢ z dwdch czesci. Pierwsza ma charakter teoretyczny
i ogblny — autorka stawia w niej pytania dotyczace logiki rozwoju romantyzmu
polskiego i francuskiego, romantycznych pokoleri, éwezesnej teorii poezji oraz
kryzysu, ktéry dotknat t¢ epoke — na tym, historycznie uwarunkowanym, tle
ukazane zostaly przemiany toposu Muz. W drugiej czeéci ksiazki, znacznie
obszerniejszej, dominuje ujecie analityczne, pozwalajace przyjrzeé si¢ réznym
obliczom wspomnianego toposu w tworczosci Musseta i Stowackiego. Od razu
podkresli¢ wypada, ze obie czesci doskonale ze sobg koresponduja, a krakow-
ska badaczka nie tylko potwierdza w nich swéj interpretacyjny talent, ale daje
tez doskonata prébke akademickiej syntezy, ktéra umozliwia nam catosciowe
spojrzenie na romantyzm (zaréwno polski, jak i francuski).

W pierwszej czgsci pracy pada wiele metodologicznych deklaracji, kedre
nie pozostaja bez wptywu na sposéb lektury utworéw Musseta oraz Stowackiego
— dzieje si¢ tak przede wszystkim dlatego, ze autorka zalicza obu twércéw do
pokolenia romantykéw rozczarowanych i nieustannie borykajacych si¢ z prze-
kleristwem wielkich poprzednikéw. Tak nakreslony porzadek wynika z prze-
$wiadczenia o uzytecznosci kryterium pokoleniowego, ktére w swych pracach
poswigconych romantyzmowi zastosowat Paul Bénichou. Francuski historyk
literatury wyodrebnit trzy pokolenia, poczawszy od poetéw-profetéw, poprzez
poetéw-Magdw, skoriczywszy na poetach rozczarowanych. Siwiec sugeruje, ze
szczegblnie dwie ostatnie generacje znajduja swe odpowiedniki w literaturze
polskiej (zob. s. 11-14). W konsekwencji okazuje si¢, ze podczas gdy Adam
Mickiewicz — podobnie jak Alphonse de Lamartine czy Victor Hugo — staje si¢
gléwnym przedstawicielem , pokolenia Magéw — wierzacych w misje poety jako
przewodnika ludzkosci” (s. 12), Juliusz Stowacki i Zygmunt Krasiriski boryka¢
muszy si¢ ze stabnaca wiara w moc poezji oraz z przytlaczajacym cigzarem
wielkiego poprzednika (w tym sensie ich problemy doskonale opisa¢ mozna,
siggajac po kategorie ,leku przed wplywem” Harolda Blooma, co zreszta czyni
krakowska badaczka). Nie sposéb jednak pozby¢ si¢ wrazenia, iz porzadek

» Takie Zycie dzis nasze, gdy Polska ustaje...”. Pisarze stanistawowscy a upadek Rzeczypospolitej
(Wroctaw: Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, 2002). Zdaje sobie sprawe z tego,
ze kazda bibliografia ma charakter listy, ktéra mozna by uzupetnia¢ bez konca. Niemniej
rozprawa Nalepy, omawiajaca historyczne uwarunkowania kryzysu, keéry dotknat topos
Muz, zdaje si¢ $cisle korespondowaé z rozwazaniami Magdaleny Siwiec.
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przejety z prac Bénichou ma ograniczong moc aplikacji — co Siwiec przyznaje
zreszta w zakonczeniu ksigzki. Niby ,,u Mickiewicza, Lamartine’a czy Hugo
dominuje optymizm, wiara w ludzko$¢ i w misj¢ poety wobec niej, w mozli-
wo$¢ realizacji projektu totalnego, uniwersalnego, w mit” (s. 283), ale — pyta
badaczka — co zrobi¢ z IV czgscia Dziaddw, ktére w taki porzadek si¢ nie wpisuja.
Co zrobi¢ — mozna by mnozy¢ pytania — z elegiami odeskimi, z nostalgiczng
lekturg Pana Tadeusza Mickiewicza, z Le Lac Lamartine’a oraz z nieukoriczonym
poematem Dien Hugo? Co wigcej, trudno ograniczy¢ romantyzm do dwéch
tak sformatowanych pokoleni — do kt6rego z nich nalezatoby zaliczy¢ w Polsce
Teofila Lenartowicza badz Cypriana Norwida? Ze wzgledéw chronologicznych
byloby to zapewne pokolenie poetéw rozczarowanych, cho¢ idee gloszone za-
réwno przez autora Zfotego kubka, jak i twércg Vade-mecum daja si¢ pomiesci¢
w takiej typologii jedynie z duzym uproszczeniem. Gdzie znalez¢ miejsce dla
Charles’a Baudelaire’a? — te watpliwosci dostrzega takze autorka ksiazki (zob.
s. 285-287)% Zastanawia tez przemilczenie propozycji Kazimierza Wyki z roz-
prawy Pokolenia literackie — by¢ moze przesadzita o tym przyjeta przez Wyke
perspekeywa, w ramach ktérej wartosci estetyczne sasiaduja z etycznymi oraz
politycznymi, co niezupetnie pokrywa si¢ z ustaleniami Siwiec. Warto byloby
jednak te kwesti¢ w jasny i zdecydowany sposéb wyjasnié.

2 W zakoniczeniu pracy pojawiaja si¢ jeszcze inne préby podsumowan i uogélnienia,
z ktérymi trudno si¢ czasami zgodzi¢ bez zastrzezen. Piszac o genderowej lekturze relacji poeta
— Muza, Siwiec porusza problem literatury kobiecej w XIX stuleciu, zaznaczajac: ,,Kobieca
literatura, a szczegdlnie poezja, nie odegrata w XIX wieku znaczacej roli, lecz niewatpliwie
przygotowala fundamentalne zmiany w europejskiej kulturze” (s. 288). Watek to oczywiscie
poboczny (nawet bez znaczenia dla ksiazki), ale budzacy jednoczesnie zdumienie — tym
bardziej ze badaczka pisze nie o romantyzmie, a o calym XIX w. Sama autorka w innym
miejscu podkresla zreszta, iz pozorna marginalizacja literatury kobiecej w romantyzmie
zwigzana byla nie tyle z jej nieistnieniem, ile z ,uwiktaniem [jej] w kulturowe stereotypy,
klasyfikacje i waloryzacje” (M. Siwiec, ,, Kobiety, wiem to, pisac nie powinny; / A jednak pisze...”.
Romantyczna poetka i jej Muza. , Teksty Drugie” 2009, nr 3, s. 12).

3 Wyka nie akcentuje tez nadmiernie romantycznego kryzysu i rozczarowania, blizsze sa
mu kategorie kontynuacji oraz rozwoju: , Tak wigc pierwsze pokolenie nalezatoby nazwa¢
pokoleniem rozkwitu romantyzmu poetyckiego i filozoficznego, zrazu w jego ogélnoeu-
ropejskich formach, pézniej w pryzmacie specjalnego przezycia [jakim stalo si¢ powstanie
listopadowe — PS.] polskich romantykéw. Drugie pokolenie to pokolenie stabilizacji
wstepnych form poetyckich romantyzmu oraz przetworzenia analitycznych dazen pradu na
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Celem wyodrebnienia dwéch romantycznych generacji jest ukazanie
wewngetrznej ztozonosci romantyzméw (tak francuskiego, jak i polskiego),
w ktorg wkalkulowane jest przeplatanie si¢ tradycjonalizmu i nowoczesnosci.
Wedtug Siwiec poeci romantyczni ulegali tesknocie za tym, co dawne, poniewaz
przesztos¢ byta w ich oczach gwarantem wielkosci oraz pickna; byli tez tacy,
ktorzy usitowali odrzuci¢ balast minionych czaséw, jako rzecz zb¢dna, krepujaca
—zgodnie z formuta Stanistawa Brzozowskiego, ktory w eseju Kryzys romantyzmu
stwierdzit, ze ,romantyzm to bunt kwiatu przeciwko swym korzeniom™. Ten
ambiwalentny stosunck do przesztosci doskonale wida¢ w utworach, w ktérych
pojawia si¢ topos Muz. Badaczka sugeruje, ze romantycy — siggajac po ten wila-
$nie topos — korzystali na ogét z dwéch strategii. Pierwsza z nich ma charakter
melancholijny, druga — buntowniczy. W przypadku pierwszym przejawia si¢
nostalgia za dawna potega poezji oraz $wiadomos¢ jej upadku:

Melancholijny zwrot ku przesztosci wiaze si¢ z nostalgia, zalem za tym, co bezpow-
rotnie utracone, a co mimo to poeta pragnie odnalez¢ i przywrécié. W takim ujeciu
Muza jawi si¢ jako optakiwana przez artyste ofiara czaséw; ofiara zmian, $wiadczaca
o kryzysie jezyka i $wiata poezji — §wiata, ktdry okazuje si¢ iluzoryczny. (s. 56)

W drugim — buntowniczym, stawkg jest wyzwolenie z minionych wyobrazer
poezji po to, by mozliwa stata si¢ manifestacja tworczej swobody i niezaleznosci:

[...] bunt przeciw Muzie [...] wiaze si¢ z koncepcjg twérczosci jako absolutnej
wolnosci, autonomii kreatora — wirtuoza panujacego nad swoimi fikcjonalnymi
$wiatami, ujawniajacego swa wszechmoc. Wedle tej koncepcji tradycja — jak jezyk
poetycki w ogdle — stanowi tworzywo, z ktdrym artysta postgpuje wedle whasnej

woli. (s. 56-57)

Odnosz¢ wrazenie, iz autorka niestusznie ograniczyla mozliwe strategie
rozmowy z Muza. Wyraznie rysuje si¢ bowiem w XIX stuleciu tendencja trzecia,
ani melancholijna, ani buntownicza (ironiczna). Otéz w romantycznej poezji
czgsto powraca Muza upadta, sprzedajna, ktéra nie jest odbiciem w krzywym

zwierciadle dawnej, antycznej Muzy, ale stanowi nowa figure natchnienia.

wartosci powiesciowe” (K. Wyka, Pokolenia literackie, Krakéw: Wydawnictwo Literackie,
1989, 5. 199-200).

+S. Brzozowski, Kryzys romantyzmu. W: idem, Legenda Miodej Polski. Studia o strukturze
duszy kulturalnej. Krakéw—Wroctaw: Wydawnictwo Literackie, 1983, s. 34.
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To ostatnie czerpane jest z codziennodci, z tego, co wczedniej wydawalo sie
niegodne poezji. W takim wypadku nie mozna méwié tez o buncie czy sprze-
niewierzeniu si¢ poety w imi¢ tworczej wolnosci, poniewaz on sam prezentuje
si¢ jako cztowiek pozostajacy pod urokiem takiej — zdawatoby si¢ upadtej czy
banalnej — Muzy. Doskonatym przyktadem deklaracji, w ktérej pojawia si¢
taka wlasnie Muza, jest rzecz jasna — cytowany zreszta przez Siwiec — fragment
wstepu Lamartine’a do wydania Medyracji poetyckich z 1849 roku. Badaczka,
interpretujac t¢ wypowiedz poety, stusznie zwraca uwagg na to, iz

Lamartine pisze o koniecznosci reaktualizacji dawnego kodu poetyckiego, zako-
twiczenia poezji w ,jezyku bogéw”. Autor Upadku Aniofa odstania konwencjo-
nalizacj¢ zwiazang z obnizeniem rangi , tego, co nazywano muzg’, a jednocze$nie
przywraca temu wagg i autentyzm, zastgpujac dawng muzg wrazliwoscia i prawda
uczué. (s. 38)

Siwiec trafnie podkresla problematyke czysto jezykowa oraz kladzie akcent
na to, iz koturnowa Muza przesztosci staje si¢ pod pidrem Lamartine’a bardziej
wrazliwa i blizsza cztowickowi. Jest jednak w przedmowie poety do Medytacji
poetyckich co$ wigeej — Lamartine pisze przeciez o tym, ze jako poeta ofiarowat
Muzie ,,wtékna ludzkiego serca”, by zastapily ,konwencjonalna siedmiostrunng
lirg” (cytuje przektad autorki ksiazki — s. 38). Sadzg, ze ten fragment nalezy
czytaé dostowniej, niz chciataby tego badaczka. Francuski poeta jest przeko-
nany, zZe oto nastaje czas nowej poezji (nowego jt;zyka — w tym sensie uwagi
Siwiec sa trafne), ktdrej glos nie bedzie juz pochodzit z blizej nieokreslonych
za$wiatéw (poeta rezygnuje zatem z inspiracji plynacej z niebios), ale wydobe-
dzie sie z trzewi pisarza. Tak, o czym obszernie pisze Jean-Marie Gleize, rodzi
si¢ intymny, na wskro$ cielesny podmiot tej poezji, dla ktérego natchnieniem
sa wlasne przezycia i do$wiadczenia’. Stosunek Lamartine’a do Muzy nie jest
zatem ani melancholijny (nie jest rozpamigtywaniem tego, co minione badz
stracone), ani buntowniczy (Muza nie zostata zdegradowana, wy§miana). Muza
Lamartine’a zeszla z Parnasu, by zagosci¢ posrdd ludzi mu wspétezesnych. Po-

dobnie rzecz wyglada w Kwiatach zta — Charles Baudelaire zachowuje przeciez

5 Zob.].-M. Gleize, La mise & ['écart: Lamartine. W idem, Poésie et figuration. Paris: Seuil,
1983, 5. 19-46.
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klasyczne formy (ma wyrazna stabos¢ do sonetéw, pisze aleksandrynem®), ale
inspiracji szuka nie w zaswiatach czy tradycji, ale obok siebie, na ulicy, wiréd
prostytutek i bezdomnych — na co uwagg zwracat juz zreszta Walter Benjamin’.
Nie oznacza to wszakze postponowania Muzy, jej upadku, wy$miania — Baude-
laire zupelnie na powaznie dostrzega natchnienie tam, gdzie wezesniej widziano
tylko bréd i niedostatek. Zwracam uwagg na te przyktady, poniewaz pokazuja
one, ze oprocz strategii melancholijnej oraz buntowniczej pisarze romantyczni
wypracowali inne sposoby aktualizacji toposu Muz — nie rezygnowali zupelnie
z natchnienia, cho¢ lokowali je w sferze odmiennej niz tradycyjna.

Druga cze¢$¢ ksigzki, bedaca w zamierzeniu autorki (zob. s. 67) egzempli-
fikacja tez oraz uwag pomieszczonych w czgéci pierwszej, to inteligentne i spra-
wiajace prawdziwg przyjemno$¢ w lekturze analityczne zestawienie twérczosci
Musseta i Stowackiego. Siwiec przedstawia obu autoréw jako reprezentantéw
generacji przegranej, watpiacej w misj¢ poezji oraz zniewolonej wyobrazeniem
wielkich poprzednikéw. Te pokoleniows lekture uzasadnia oczywiscie porzadek
chronologiczny: Stowacki urodzit si¢ bowiem w roku 1809, a Musset zaledwie
rok pézniej. Istotniejsze wydaja si¢ jednak w tym wypadku tematyka utwordw
obu pisarzy oraz stawiane przez nich pytania, ktére dotycza istoty poezji. Przy-
pomnijmy, ze Musset — majac dwadziescia sze$¢ lat — publikuje stynng powies¢
Spowiedz dziecigcia wieku, w ktdrej przedstawia ,pokolenie ptomienne, blade,
nerwowe’, siedzace ,,na ruinach §wiata”® i pozbawione wiary w wielkie przed-
sigwzigcia. Podobne rozterki trapia Kordiana — tytutowego bohatera dramatu,
ke6ry Stowacki wydat anonimowo w roku 1834. To przeciez Kordiana rozdziera

¢ Trafnie, cho¢ ztodliwie pisat o tym Zbigniew Herbert, dostrzegajac w poezji Baude-
laire’a przemieszanie tradycji (w postaci przywiazania do klasycznego metrum) z nowocze-
snoscia, ktora objawia si¢ gléwnie w sferze tematycznej. W liscie do Czestawa Mitosza
z 28 wrze$nia 1967 r. czytamy: ,Dla mnie po przeczytaniu Kwiatdw zta (data tego »epoko-
wego« dla Francuzéw wydarzenia zbiega si¢ z wierszami Whitmana — lepszy — no powiedz,
ze lepszy) powialo nuda i nieprawdziwoscia jak mozna o kurwach aleksan-
drynem? toichskoniczylo)” (Z. Herbert, C. Mitosz, Korespondencja. Warszawa: Fundacja
Zeszytéw Literackich, 2006, s. 93 — podkr. P.S.).

7 Zob. np. W. Benjamin, Paryz II Cesarstwa wedtug Baudelairea. Przet. H. Ortowski.
W: idem, Aniof historii. Eseje, szkice, fragmenty. Wybér i oprac. H. Ortowski. Poznan: Wy-
dawnictwo Poznanskie, 1996, s. 335-388.

8 A. de Musset, Spowied? dziecigcia wieku. Przel. T. Zeleiski (Boy). Wroctaw: Wydawnictwo
Dolnoglaskie, 1997, s. 8, 10.
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»jaskoétczy niepokdj™ i narzeka on na brak idei, ktérej mégtby poswieci¢ whasne
zycie. Siwiec ma zatem bez watpienia racj¢, konkludujac:

Twoérczo$¢é Musseta i Stowackiego wyrasta w duzej mierze z przekonania, ze zyja
na ruinach, takze na ruinach jezyka. Dlatego wiasnie [ich] ironi¢ widziatabym
jako posunieta do ekstremum, ostateczng konsekwencje poczucia wykorzenienia,
a takze melancholii. (s. 71)

Warto moze dodag, ze romantyczna melancholia, kedrej gléwne cechy autorka
przytacza za ksigzkami Marka Biericzyka oraz Wojciecha Batusa, to jednak nie
tylko odpowiednik wewngtrznej pustki, rzeczywisty bdl i tgsknota po czgsto
abstrakcyjnej stracie. Romantykom udato si¢ bowiem wpisa¢ melancholi¢ w hi-
stori¢, a ich niepokéj (réwniez Musseta i Stowackiego) ma czgsto historyczne
korzenie — na co uwage zwraca w swym artykule Robert Kopp'.
Bezsprzeczna wartoscig ksiazki Siwiec jest to, ze autorka nie usituje za
wszelka ceng opisywaé Musseta oraz Stowackiego jako poetéw pogodzonych
z porazka — udato si¢ badaczce dostrzec i w przekonujacy sposéb zaprezentowad
wewnetrzng dynamike twérezosci obu poetdéw. Okazuje si¢ bowiem, ze zaréw-
no Musset, jak i Stowacki rozpoczynajg swoj dialog z Muzami od stwierdzel
cokolwiek ambiwalentnych. Poeta francuski z jednej strony pielegnuje w sobie
szacunek dla poetyckiej tradycji, ktérej inkarnacja sa wlasnie Muzy, przede
wszystkim za$ ich klasyczna proweniencja; z drugiej scrony Musset gardzi Muzg
wspdlczesna, sprostytuowana, bo zmuszajacg pisarza do schlebiania gustom sze-
rokiej publicznosci — to zjawisko jest szczegdlnie wyrazne w poemacie Les veeux
stériles, pochodzacym z 1830 roku. Reakcja na zawieszenie miedzy wezoraj a dzis,
wielko$cia a marno$cia, jest wybodr lenistwa, bedacego prowokacyjna odpowie-
dzig Musseta na upadek sztuki — Siwiec z finezja opisuje t¢ strategie, analizujac
utwory La Loi sur la Presse oraz Sur la Paresse. Poeta rezygnuje z tworczoscl,
ktérej sens bylby réwnoznaczny ze ztozeniem holdu Muzie wspétczesnej, nie
decyduje si¢ jednak na umilkniecie — dlatego zbyt radykalna zdaje mi si¢ uwaga,
jaka autorka notuje w zwiazku z poematem Sur la Paresse: ,Rozpoznanie stanu

? J. Stowacki, Kordian. W: idem, Dzieta wybrane. Red. J. Krzyzanowski. T. 3: Dramaty.
Oprac. E. Sawrymowicz. Wroctaw: Zaktad Narodowy im. Ossoliriskich, 1983 s. 105.

1 R. Kopp, ,Les limbes insondés de la tristesse”. Figures de la mélancolie romantique de
Chateaubriand & Sartre. W albumie: Mélancolie. Génie et folie en Occident. Sous la dir. de
J. Clair. Paris: Gallimard, 2005, s. 328-340.
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poezji wspdlczesnej prowadzi [...] poete w ostatecznosci do odmowy pisania, do
zamilkniecia” (s. 83). Taka ,strategia obronna” (s. 83) pozostaje w przypadku
Musseta czysto deklaratywna, hipotetyczna — co zreszta posrednio przyznaje
autorka, interpretujac teksty Mardoche oraz Namuna w kategoriach logorei
(zob. s. 95-96). Prawdziwym wyzwaniem dla Musseta jest bowiem pisanie/
moéwienie w sytuacji, kiedy zdaje si¢ ono niemozliwe — ten problem powraca
zreszta w kapitalnej lekturze cyklu poetyckiego, jakim s3 bez watpienia Les
Nuits (zob. s. 200). Noce okazuja si¢ zreszta dla badaczki kulminacja i punktem
dojscia, w kedrym nastgpuje odnowienie interesujacego nas toposu oraz wyrazna
intymizacja stosunku poety i Muzy''.

Réwnie ztozony stosunek poety do Muzy charakteryzuje twérczo$é Sto-
wackiego. W wypadku tego poety Siwiec wyznacza swego rodzaju lini¢ rozwo-
jowa, prowadzaca od Podrdzy do Ziemi Swigtej z Neapolu, poprzez Beniowskiego,
az po nieco zapomniany dzi§ utwér Poeta i Natchnienie. W przeciwienistwie do
Musseta, Stowacki w sposdb bardziej zdecydowany i jednoznaczny manifestuje
swoj ironiczny stosunek do toposu Muz. Dzieje si¢ tak dlatego, ze pisarz do-
strzega w tym toposie przede wszystkim podwdjne niebezpieczefistwo w postaci
zardwno silnie spetryfikowanej tradycji, ktdra narzuca mu rol¢ kontynuatora
nieustannie splacajacego dtug wielkim poprzednikom, jak i przeswiadczenia, ze
poezja jest wynikiem oddziatywania sit wobec poety zewngtrznych. Stowacki,
dekonstruujac topos Muz w Podrézy... oraz w Beniowskim, walczy wige o wlasng
wolnos¢ jako poety, o twércza niezaleznoéé. Szczegdlnie ciekawe wydaje sig to, ze
Siwiec dostrzega — interpretujac migdzy innymi piesii VII Beniowskiego, dramat
Beniowski oraz list do Wojciecha Stattlera ze stycznia 1844 roku — zanikanie
dominanty ironicznej i pojawianie si¢ w utworach Stowackiego nowej, mistycz-
nej perspektywy. Nie ma tu jednak mowy o naglej zmianie, raczej o transgres;ji
czy naktadaniu sie dwéch stylistyk:

11" Szczegdtowe analizy utworéw Musseta poparte s3 bogatym stanem badad, umiejgtnie
wykorzystywanym (w sposéb aprobatywny badz krytyczny) przez badaczke. Mozna by sig
jedynie upomnie¢ o rozwinigcie tych uwag, ktore posrednio dotycza etycznego tta pisarstwa
Musseta. Siwiec wyraznie akcentuje bowiem problematyke estetyczna (zwiazang gltéwnie
z kryzysem jezyka poezji), podczas gdy w stosunku poety do Muzy (np. w Nocach) istotne sa
réwniez elementy zaangazowania etycznego. Obszernie o tych dwéch wymiarach twérczosci
Musseta traktujg prace pomieszczone w zbiorze Musset. Poésie et vérité. Sous la dir. de G. Sé-
ginger. Paris: Honoré Champion, 2012.
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Z przywolanych przyktadéw wynika, ze w teksty Stowackiego, ktére nazwatam
tekstami granicznymi, wpisana jest ambiwalencja myslenia pisarza o poezji. Obok
ironicznych przetworzeni toposu Muzy pojawiaja si¢, nabierajac stopniowo coraz
wickszego znaczenia, takze obrazy nowe przedstawiajace poezje jako rodzaj daru,
nie za$ dziatania niezaleznego twércy. (s. 164)

Kulminacje tych przemian badaczka odnajduje w Poecie i Natchnieniu— utworze,
ktéremu poswigca ostatnia, obszerng czgs¢ rozprawy, szczegdtowo analizujac
rézne sygnaty obecnosci Muzy oraz jej relacje z poeta.

Ksiazka Siwiec jest praca zastugujaca na uwage z wielu wzgledéw. Bez
watpienia doceni¢ nalezy jej komparatystyczny charakter. Poréwnujac roman-
tyzm polski z francuskim oraz twérczo$¢ Musseta z utworami Stowackiego,
badaczka wypelnia w pewnym sensie luke, istniejaca do tej pory w polskim
literaturoznawstwie. Szczegélnie cenne wydaje si¢ oméwienie poezji i dramatéw
Musseta, ktére — mimo iz byly przekladane na jezyk polski — pozostaja wciaz
stabo znane, s3 rzadko poddawane analizie. Zaletg ksiazki Romantyczne koncepcje
poezji. Poeta i Muza — relacja w stanie kryzysu (Alfred de Musset i Juliusz Stowacki)
jest réwniez to, iz autorka umiejetnie taczy kompetencje historyka literatury
z zacigciem teoretycznoliterackim, co pozwala jej zrewidowad wiele ustalen —
dotyczacych zwlaszcza romantyzmu polskiego (z ksiazki Siwiec wyltania si¢ wizja
epoki, w ktérej obok zagadnien politycznych badz etycznych znalazto si¢ miejsce
na wyrazne wycksponowanie elementéw czysto estetycznych, jezykowych).
Ostatnim wreszcie atutem omawianej pracy jest jej wymiar poetologiczny.
Autorce udalo si¢ bowiem w przekonujacy sposéb ukazaé histori¢ przemian
toposu Muz w twdrczoéci romantycznej, unikajac przy tym sadéw zbyt kate-
gorycznych. Lektura rozprawy pozwala zrozumieé, iz romantycy — tak czgsto
gloszacy kult nowosci i oryginalnosci — swéj dialog z Muzami rozpoczeli co
prawda w tonagji ironicznej lub melancholijnej (odrzucajac klasyczne dziedzic-
two lub rozpamigtujac je z nostalgia), ale z czasem coraz chetniej nastuchiwali
glosu tych Muz, ktére rzekomo glosu nie maja. Z tego stuchania rodzita si¢ za$

zupelnie nowa poezja.
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What Could Say the Muses, if They Could Speak

Summary

The goal of the article is to discuss the latest book of Magdalena Siwiec,
entitled Romantyczne koncepcje poezji. Poeta i Muza — relacja w stanie kryzysu (Alfred
de Musset i Juliusz Stowacki) [Romantic concepts of poetry. The poet and the Muse —
a relation in crisis (Alfred de Musset and Juliusz Stowacki)]. The book has a comparative
approach and consists of two parts. In the first, theoretical part, the author poses
questions about the logic of development of Romanticism in Poland and France, about
Romantic generations, contemporary theories of poetry and the crisis that affected
the age. Against this historically determined background, the author presents the
changes in the topics of the Muses. In the second part, where an analytical approach
dominates, Magdalena Siwiec presents various facets of the topos in Musset’s and
Stowacki’s works. Both parts correspond perfectly with each other. The Cracovian critic
demonstrates again her interpretative talent and introduces an excellent example of an
academic synthesis of the Romanticism, both in Poland and France.

Translated by Pawet Stachura

Keywords: comparative literature, topos theory, silent Muses, romantic poetry, disillusionment,
melancholy and irony, Alfred de Musset, Juliusz Stowacki
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